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OVEREENKOMST TUSSEN NEDEBLAND EN HET EBRITSE GEMENEBEST INZA
OOIRLOGSGRAVEN

OVEREENICOMST

TUSSEN

DE REGERING VAN HET KONINKRIJK DER NEDERLANDEN

DE REGERINGEN VAN HET VERENIGD KONINKRIJK VA
GROOT - BRITANNIE EN NOORD - IERLAND, CANA)
AUÈTRALIÊ, NIEUW-ZEELAND, DE UNIE VAN ZUID-AFRI
INDIA EN PAKISTAN NOPENS DE GRAVEN VAN LEDe
VAN DE STRIJDKRACHTEN VAN HET BRITSE GEMENEB3S
OP NEDERLANDS GRONDGEBIED.

De Regering van het Koninkrijk der Nederlanden enerzijds en

De Regeringen van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Britanniê en Nore
Ierland, Canada, Australië, Nieuw-Zeeland, de Unie van Zuid-Afrika, Infi
en Pakista n (ini deze Overeenkomst aangeduid met ,,de Landen van
Gemenebest") anderzijds,

Bezield door de gemeenschappelijke wens, de nagedachtenis te eren'J
die leden van de Strijdkrachten van de Landen van het Gemenebest,di
gedurende de oorlogen van 1914-1918 en van 1939-1945 zijn gevallen OP
slagveld of-ùoverleden en op'NederlanfdÊ grondgebled -begraven,

Wensende voorzieningen te treffen. ten aanzîen van de begraafplaate
graven. en gendenktekenen voor deze leden van de Strijdkrachten van
Landen van het Gemenebest,

Zijn het navolgende overeengekomen:

ARTixEL 1

(1) Onder ,,Begraafplaatsen, graven en gedenktekenen van het Genin'ý
best" worden verstaan de begraafplaatsefl en graven op liederlad grondgebi4 b
waarin begraven zijn de stoffelijke overschttn van leden va de Strijdkaýýt
ten van de Landen van het Gemenebest, die gevallen zijn of overleden ï I
oorlogen van 1914-1918 en van 1939-1945 en de gedenktekenen, welk
hunner ere zijn of nog zullen worden opgericht;

(2) Onder ,,de ConmiIssie" wo2?4t versta de Imperial Wàr Graves h
mission, ingesteld bij Royal Charter, verleend door Zijne Majesteit de K
van Groot-Britannië, Ierland en de Britse overzeese Dominions; i

(3) Onder de uitdrukking ,Nederlands grondgebied" wordt in
Overeenkomat verstaan het grondgehied van Nederlatid, Suriname au
Neder1andse Antllen.

kenen van het Gernenebest op Nedamds rondgebied.



BRITISH COMMONWEALTHNETHgRLANJDS WAR GRAVES AGREEMENT
ERMENT

flETWEEN

THE GOVERNMENTS 0F THE UNITED KINGDOM 0F GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND, CANADA, AUSTRALIA,
NEW ZEALAND, THE UNION 0F SOUTH-AFRICA, INDIA
AND PAKISTAN

ANI)

THE GOVERNMENT 0F THE KCINGDOM 0F THE NETHERLANDS
RELATIVE TO THE GRAVES 0F MEMBERS 0F THE ARMED
FORCES 0F THE BRIT ISE' COMMONWEALTH IN NETHER-
LANDS TERRITORIES.

The Governments of the United Kingdom of Great Britain and Northern
uid, Canada, Australia, New Zealand, the Union of South Africa, IndiaPakistan (in the present Agreement referred to as "the Commonwealth
ritries") on the one hand and
The Government of the Kingdom of the Netherlands on the other hand,
Anirmated by a common desire to honour the memory of the mernbers
ýie Armned Forces of the Commonwealth Countries, who in the wars of
-1918 and 1939-1945 have fallen on the field of battie or have died and
Duried in Netherlands territories,
Desiring to make provision with regard to the cemeteries, graves and
10rials of these members of the Armed Forces of the Commonwealth
,tries,

liave agreed as follows:

ARTICLE 1

(1"<Commonwealth cemeteries, graves and memorials" means thedte1ies and graves in Netherlands territories in which are buried the
SOf niembers of the Armed Forces of the Commonwealth Countries,
nor died in the wars of 1914-1918 and 1939-1945 and the memorials
eor which rnay be erected, in their honour;

(2) "the Commission" means the Imperial War Graves Commission
POated by Royal Charter granted by His Majesty The King o! Great
Ril Ireland and the British Dominions beyond the Seas;

(3) For.the purposes o! the present Agreement the expression "Netherlands
mO'e"reans the territory of the Netherlands, Surinamn and the Nether-

ARTICLE 2
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AItTIKEL 3

(1) De Regeriflg van het Koninkrijk der Nederianden zai de eigendo.,

verwerven van de voor de begraafplaatsen, gaen en~ gedenktekenen va, het

Gemiefebest benodigde grond en zai het gebruýik ervan kosteloos a a

CommrisSie toestaafl voor de duur van 50 jaren, weike termjn telaa,,de

verlengd zal worden zo iang de grond wordt gebruikt voor het in deze

Overeenkornst omschreven. doei. .si e oî odetnew eko%

(2) Teikens wanneer de ComiSSehtnoi 
odei lewekrhv

aan te ieggefl met het oog op het bijeeflbrengen van graven van het Gernnbs

steit zij haar voorstellefl op schrift en doet deze toekomen aan de Nedrienebds

Miniser van Oorlog, die zal nagaafl of de rnogelijkheid bestaat de benodigd,

grond te verwerven, teneinde deze tot het bovengenoemde doei aan de ,,

missie ter bechikking te stellen gedurende een periode en onder voorwaardl,,

ais omaschrevefl in iid (1) van dit artikel.

AIKEL 4

Zonder toestemmrlng der Çornmnissie nogen de stoffelijke resten vnldr

van de Strijdkrachten van de Landen van het Gemenebest nieva lerdel,

opggraen enendedeze te verwîideren van de begraafplaatsen van het

oGeaenest f îtde grvn aarin zii rusten. De Regering Van het

Kornifkri drN eraeneet op zich de piaatselijke autoriteiten uit te

nodien m aie nen voorn 0 sem fltot het opgraven en het over.

~rnelvan deze stoffeijke resten te weigeren tezi ez ngden

door tussenkOmnst van de Comtrnissie.

ARTIK-EL 5

(1) De Reeigvan het Koninkrik der Nederlanden erkent het recht

. .on. opNederiands grondgebied op te treden ais eeL

van de Comissie ono

rechtsPersoonijkheid bezittend zedeiiik lichaam, teneinde het onderhoud,

van de begraafpiaatsen, graven en gedenktekenen van het Gemenebest te

verzekeren.
(2)~ DCo isie is djifltengevoge genachtigd de begraafp1aatsen Van,

(2t Deeeet tenrl omheinen, ze aan te ieggen oereenkomstig een door haarzeîf

ed Gekeurds oter daarin grafmnourenten of andere passende bouwwerke,

op te riebten en bpiantingen aan te brengen, voorschriften vast te stelle

nopens ezoek en personen te kiezen, die ook Brits onderdaan mogen zi3n, or

de zorg ervoor en het onderhoud ervan OP zjch te nemnen.

(3) De CoiXUT1iîe is verder bevoegd te voorzien in de aalg en het

onderhOud van de graven van het Gemenebest op algemene en bijzodr

begraafpîaatsen, in ovresemn met de bevoegde autoriteiten. ndr

(4) Indien graven van het Gemenebest gelegen zijn te midden, ..

graven van Nederlandse of geallieerde militairen eni de monrissie het

wenseliik acht, dat een gereenschappeijk systeemn van aanleg wordt aanvaard

dan iegt zij voorsteiien ter goedkeuring voor aan de Nederlandse Minister var,

(5) Met btrekking tot de rachtiging, verieend in artikel 5 (2) Van deze

Overeeflkomst, hoUdt de Çornmi'ssie zich aan de op Nederiands grondgebecj

geldende wetten en voorschriften ten aanzien van begraafplaatsen, graven,

gedenktekenen an andere bouwwerken.

(6) De Regering van het Koninkrîjk der Nederiaden beschouwt de cor,,

miîssie met btrekking tot de in haar dienst door Nederlafldse burgerwerkliecet

vericte erzaahee- van het tijdstip van de aanvang dier werkzaarhede

af, ais werkgever in de zin der Sociale Vezkrnswteîg
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ARTICLE 3&

(1) The Government of.the Kingdomn of the Netherlands shail acquire
teOwnership of the-land required for Commonwealth cemeteries, graves

knd rnemorials, and shall grant; the use of it free of cost to the Commission
fra period of 50 years which shall be perpetually renewed for as -long as

the land is used for the purposes set forth in the present Agreement.

(2) Whexnever the Commission considers necessary the creation of new
erlteries with a view to the grouping of Commonwealth graves, it shall
fOrulate its proposais and shall transmît themn to the Netherlands Minister

ofWar who wiil consider the possibilityof acquiring the necessary land ta
4granted to the Commission for the above-mentioned purposes for a period

aXId under the conditions as prescribed in sub-paragraph (1) of this Article.

ARTICLE 4

The bodies of inembers of the Armed Forces of the Commonwealth
coultries shail not, without the consent of the Commission, be exhumed for
tePurpose of removal from the Commonwealth cemeteries or graves
Which they rest. The Qovernment of the Kingdomn of the Netherlands

Utdertakes to invite the competent local authorities ta refuse ail applications
fo permission for the exhumation of any of these bodies or for their removal,

111espreferred through the Commission.

ARTICLE 5

()The Government of the Kingdomn of the Netherlands recognises the
rht of the Commission ta act in Netherlands territories as an association,

Pssessing the civil rights of an individual, ta ensure the upkeep of Com-
nowealth cemeteries, graves and memorials.

(2{) The Commission is accordingly authorised ta enclose the Common-
'eath~ cemeteries, ta lay them out according to a scheme approved by itself,

tOeet in them sepulchral monuments or other suitable structures, ta m&ke
' 11ttions in them, ta enact regulations governing visits ta theni and tp
8eetPersons, who may be British subjects, ta take charge of and maintain

(3) The Commission is further authorised ta provide for the laying ou~t
ardMaintenance of Commonwealth graves in publicly or privately owned

tentres in agreemnent with the competent authoritieý.

(4) When any Commonwealth graves are among mllltary graves of
etelands or Ahled soldiers and the Commission coiisiders if desirable thaf

Coano ystem of laying out should be adopted, it shahl submit its prçposals

to th Neterlads Minister of War for approval.

(~5) Subjeet ta the authorisation granted in Article 5 (2) of the present

'ý9erent, the Commision shall conformn ta the laws and regulations in force
11?ehrands territories relatine ta cemeteries, graves, mlemorials and other

verniment of the Kingdom of the Neherand shall rgard

Li respect of work dooe ini its servicoe by Netherlan4a civlian

a rmthe date on' which suc work was first started. an

the meaning of the Social Insurance legisiation.
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ARTIKEL 6

(1) Aile verzoeken om toestemming tot het oprichten van een gedenkti
buiten een begraafplaats van het Gemenebest bedoeld ais herinnering
een wapenfeit van een onderdeel of formatie der Strijkrachten van de Lai
van het Gemenebest, worden door de Cozrjxissîe aan de Regering van
Konmnkrijk der Nederlanden ter goedkeuring voorgeiegd.

(2) Mocht een verzoek van deze aard door een andere persoon of insta
dan de Cornmissie tot de Regering van het Koninkrijk der Nederlar
worden gericht dan legt deze Regering het voor aan de Commissie aivorens
beslissing te nemen en zai in overeenstemming met de Commissie overwe
welke stappen te dien aanzien zuilen worden genomen.

ARTIKEL 7

(1) De CommIssie benoemt een gemengd Comité met leden van
Gemenebest en van Nederland om de Commissie op Nederlands grondgel
te vertegenwoordigen in haar betrekkingen tot de Nederiandse autoritei
zowel militaire ais burgerlijke en in het bijzonder om namens de Commi
geheel of ten dele de rechten uit te oefenen, welke haar toegekend wor
bij deze Overeenkomst.

(2) Dit Comité is bevoegd om namens de Commissie en binnen de gren
van de bevoegdheid, door laatstgenoemde gedelegeerd, aile burgerreclitel
handelingen te verrichten, welke nodig zijn om het in staat te steilen
doelstellingen te verwezenlijken.

ARTIKEL 8
(1) Het in het voorafgaande artikel genoemde Comité bestaat uit

meer dan 20 leden, en wei uit niet meer dan 8 ereleden, waarvan
Nederiandse onderdanen zijn en de anderen onderdanen van de Landen «
het Gemenebest en uit niet meer dan 12 axnbteiijke leden, waarvan e:
Nederlandse onderdanen zijn en de anderen onderdanen van de Landen
het Gemenebest.

(2) Aile leden worden door de Commissie benoemd, Evenwel vindt,V
zover het de Nederlandse leden betreft, de benoeming piaats op aanbevel
van de Regering van het Koninkrijk der Nederianden, welke aanbevel
langs dipiomatieke weg wordt verzocht en overgebracht.

(3) De Nederlandse ereleden worden gekozen uit personen, die
hebben onderscheiden hij het leger, de vloot, de iuchtmacht, in de letterkuil
de wetenschap of de kunst.

(4) De Nederiandse aznbtelijke leden worden gekozen ais verteS'
woordigers van die Departementen van de Regering van het Koninkrijk '
Nederlanden of die erkende Nederiandse Organisaties, waaromtrent QV
eenstemming zai zijn verkregen tussen deze Regering en de Commiasie, el,
houden op deel uit te maken van het Comité vanaf de dag, waarop i
functie bij het onderhavige Departement of de Organisatie neerleggen.
Regering van het Koninkrijk der Nederlanden verbindt zich de Comiss1
verwittigen omtrent aile wijzigingen, welke zich ten aanzien van de Ned,
landse ambtelijke leden mochten voordoen.

(5) De Commissie benoemt de Secretaris-Genernaa van het Gemeffl
Comité.
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ARTICLE 6

(1) Any request for permission to erect outside a Commonwealth cemnetery
cOmnmemorative monument designed to recail a feat of arms of any unit
formation of the Armed Forces of the Commonwealth Countries shall be

esented by the Commission to the Government of the Kingdom of the
ýtherlands for approval.

(2) Should a request of this nature be made by any person or body
ler than the Commission to the Government of the Kingdomn of the Nether-
ids the latter shall refer it to the Commnission before giving any decision
d shahl consider in agreement with the Commission what action shahl be taken

ARTICLE 7

(1) The Commission shall appoint a Commonwealth-Netherlands Joint
IU1ittee to represent the Commission in Netherlancis territories in its
ations with the Netherlands authorities, bath military and civil, and
)ecially to exercise in the naine of the Commission ail or part of the rig«hts
;erved to It under the present Agreement.

(2) This Committee shall be competent to perforin in the naine of the
Mision and within the liinits of the powers delegated to it by the latter

Civil acts necessary to enable it to fulifi its objeet.

ARTICLE 8

()The Committee referred to in the preceding Article shall be composed
r(tmore than twenty members, consisting of not more than eight honorary

'Mbers, of whom four shall be nationals of the Netherlands and the others
ýP0nals of the Commonwalth Countlies, anid not miore than tweWae official
1nbers, of whom six shahl be nationals of the Netherlands and the others

0inl f the Commonwealth Countries.
(2) Ail the members shall be appointed by the Commission.

X~evertheless so far as the Netherlands members are concerned the appoint-
ý11 shal take place on the recommendation o! the Government of the
rldr of the Netherlands, which recommendation shail be requested and

'1sltted through diplomatic channels.
(3) The Netherlands honorary members shall b ha osen froin persvois

LhaVe won distinction in the Arry, the Navy, the Air Force, ini Letters,
>e'eor Art.

(4) T1he Netherlands officiai members shall ha çhosen as representing
Depatnents o! the Government o! the Kingdom of the Netherlands or
recgized Netherlands Organis is as May b. agreed pnbewn
t Overninent and the Commission, and shahl cease to form part of the

4rttefrom the day when they vacate their functipns in, the Deatns
ognstions concerned. The Goverriment of the Kigom~ of the Nether-

M'I Udrtakes ta xiotify the commision1 of all changes whc May take
Bfllprnng the Netherlands official. members.
(5 The Commission shall appoint the Secretay General of thie Joint
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ARTmKEL 9
(1) De Regering van het Koninkrijk der Nederlanden neemt OP 2ichCommnissie vrij te stellen. van aile tegenwoordige of toekomstige beIastingiretributies en andere door het Rîjk, de Provincie of gemeente opgelegde lasiof heffinigen van welke aard ook, welke anders aan de Commissie zoudkunnen worden opgelegd in verband met de uitoetening van haar officiwerkzaamiheden overeenkomstig deze Overeenkomst. De wijze, waarop avorenbedoelde vrijstellingen uitvoering wordt gegeven zal door de Commisrechtstreeks met de er bij betrokken autoriteiten worden geregeld.
(2), De Regering van kiet Koninkrijk der Nederlanden stemt er in t(dat ini elk afzonderlijk geval, bedoeld in dit artikel, de er bij betrokkautoriteiten een namens de Commissie ondertekende verklaring, beheizendat vrijstelling wordt verzocht in verband met de uitoefening van de officiiwerkzaamheden van de Commissie, ais voldoende bewijs terzake aanvaardéDe Secretaris-Generaal van het gemengde Comité deelt van tijd tot tijd aanERegering van het Koninkrijk der Nederlanden mede, welke funictionarissen

Commissie bevoegd ziln zodanige verklaringen te ondertekenen.

ARTICEL 10
Deze Overeenkomst treedt in werking op de dag van ondertekening.
Ten blijke waarvan de ondergetekenden, hiertoe behoorlijk gevolmacti

deze Overeenkomst hebben ondlertekend.
Gedaan te 's-Gravenhage, de tiende Jui 1951 in de Nederlandse!Engelse taal, zijnde beide teksten gel ij kelijkauthentiek, in een enkel exemplaehetwelk nedergelegd zal worden in het archief van de Regering vanIlKoninkrijk der Nederlanden en waarvan gewaarmerkte afsehriften zuUE'worden verstrekt aan de andere Regeringen, welke partij zijn bij de onde'

havige Overeenkoxnst.
Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden:

(w.g.) STIKKER

Voor de Regering van het Verenigd Koninikrijk van
Groot-Britannië en Noord-Ierland:

(w.g.) PHILIP NICHOLS

Voor de Regering van Canada:
(w.g.) PIERRE DUPUY

Voor de Regering van Australlé:
(w.g.) ALFRED STIRLING

Voor de Regering van Nielaw-Zeeland:
(w.g.) J. BRENNAN

Voor de Regering van de Unie van Zui-Afrioe:
(w.g.) D. B. BOSMAN

Voor de Regering van Iiidia:
(w.g.) P. N. MENON

Voor de Regering van Pakistan:
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ARTICLE 9

(1) The Government of the Kingdom of the Netherlands undertakes to
enlpt the Commission from ail present or future taxes, dues or other State
local charges or impositions of whatever nature wîth which the Commission
-ght otherwise be chargeable in the carrying out of its officiai functions in
cOrdance with the present Agreement. The procedure for impiementing the
re'going exemption shall be arranged by the Commission direct with the
M~Petent authorities concernied.

(2) The Government of the Kingdoma of the Netherlands agrees that
any particular case under this Article a certificate signed on behaîf of the
'fM'ission to the effeet that the exemption is claimed for the purpose of the
icial exercise of the Commission's functions shahl be accepted by the
thorities concerned as sufficient evidence to that effect. The officiais of
ý Commission having competence ta sign such certificates shail be notifled
)fI time to time ta the Government of the Kingdom of the Netherlands by
SSecretary General of the Joint Committee.

ARTICLE 10

The present Agreement shail came into force on the date of its signature.
In witness whereof the undersignied, duly authorised to that effect, have

Xned the present Agreement.
t)one at The H{ague on the 1Qth day of July 1951, in English and lu

1eh 1oth texts being equally authentic, in a single copy which shail be
Pited in the archives of the Government of the Kingdom of the Netherlands,

1 f which certifled copies shail be furnished to the other Governments,
rties to the present Agreement.

1' the Government of the United Kingdom
-,,eat Britain and Northern Ireland:

(Sgd.) PHILIP NICHOLS

ý the Government of Canada:
f Sgd.) PIERRE DUPUY

r the Gavernment of Auistralia:
(Sgd.) ALFRED STIRLING

ý the Government of New Zealand:
(Sgd.) J. BRENNAN

~the Governnient of the Union of South-Africa:

theGovernment of India:

teGovernment of Pakistan:

th Government of the King4om o>f the Netherlands:



(Traduction)

ACCORD ENTRE LES GOUVERNEMENTS DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAG
ET D'IRLANDE DU NORD, DU CANADA, DE L'AUSTRALIE, DE LA NOUVEL
ZÉLANDE, DE LUNION SUD-AFRICAINE, DE L'INDE ET DU PAKISTAN ET
GOUVERNEMENT DU ROYAUME DES PAYS-BAS SUR LES SÉPULTURES D
MEMBRES DES FORCES ARMÉES DU COMMONWEALTH BRITANNIQUE
TERRITOIRE NÉERLANDAIS.

AccoRD

ENTRE

LES GOUVERNEMENTS DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BR
TAGNE ET D'IRLANDE DU NORD, DU CANADA, I
L'AUSTRALIE, DE LA NOUVELLE-ZÉLANDE, DE L'UNIC
SUD-AFRICAINE, DE L'INDE ET DU PAKISTAN

ET

LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME DES PAYS-BAS St
LES SÉPULTURES DES MEMBRES DES FORCES ARMÉES E
COMMONWEALTH BRITANNIQUE EN TERRITOIRE NÉE]
LANDAIS.

Les Gouvernements du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlanr
du Nord, du Canada, de l'Australie, de la Nouvelle-Zélande, de l'Union Su,
Africaine, de l'Inde et du Pákistan (appelés ci-après "les pays du Commoý
wealth"), et

Le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas,
Animés d'un commun désir d'honorer la mémoire des membres des forc

armées des pays du Commonwealth, qui sont tombés sur le champ de batail
ou sont morts, au cours des guerres de 1914-1918 et 1939-1945, et ont é
inhumés en territoire néerlandais,

Désireux de prendre des mesures relatives aux cimetières, sépultures
monuments de ces membres des forces armées des pays du Commonwealt
sont convenus de ce qui suit:

ARTICLE PREMIER
1. L'expression "cimetières, sépultures et monuments du Commonwealtl

désigne les cimetières et les sépultures situés en territoire néerlandais dae
lesquels sont enterrés les corps des membres des forces armées des pays d
Commonwealth, tombés ou morts au cours des guerres de 1914-1918 et 19
1945, et les monuments qui sont ou pourront être érigés en leur honneur;

2. L'expression "la Commission" désigne la Commission impériale
sépultures militaires constituée par Charte royale de Sa Majesté le Roi
Grande-Bretagne, d'Irlande et des territoires britanniques au delà des ne

3. Aux fins du présent Accord l'expression "territoire néerlaf
désigne le territoire des Pays-Bas, de Surinam et des Antilles néerlandaise

ARTIcLE 2
La Commission est reconnue par le Gouvernement du Royaume des Pa

Bas comme le seul organisme chargé par les pays du Commonwealth de ve
en permanence sur le territoire néerlandais à l'entretien des cimetières, sé
tures et monuments du Commonwealth.
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ARTICLE 3

1. Le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas acquerra la propriété
s terrains voulus pour les cimetières, sépultures et monuments du Common-
ealth, et en accordera gratuitement l'usage à la Commission pendant une
riode de 50 ans, qui se renouvellera à perpétuité aussi longtemps que les
rrains serviront aux fins énoncées dans le présent Accord.

2. Chaque fois que la Commission jugera nécessaire de créer de nouveaux
lietières en vue de grouper les sépultures du Commonwealth, elle devra
'nmuler des propositions et les transmettre au Ministre de la Guerre néerlan-
is qui étudiera la possibilité d'acquérir les terrains qu'il serait nécessaire
accorder à la Commission aux fins énoncées ci-dessus pendant la période
aux conditions prescrites au paragraphe 1" du présent article.

ARTICLE 4

Les corps des membres des forces armées des pays du Commonwealth ne
irront pas, sans le consentement de la Commission, être exhumés en vue
'tre transportés hors des cimetières ou des sépultures du Commonwealth

ils reposent. Le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas s'engage à
eiter les autorités locales compétentes à rejeter toutes demandes d'auto-
ation visant l'exhumation ou le transport de ces corps, qui ne seront pas
esentées par la Commission.

ARTICLE 5

1. Le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas reconnaît à la Commis-
n le droit d'agir en territoire néerlandais en qualité d'association jouissant
s droits civils d'un simple particulier en vue d'assurer l'entretien des
retières, sépultures et monuments du Commonwealth.

2. La Commission est en conséquence autorisée à enclore les cimetières
Commonwealth, à les aménager suivant un plan approuvé par elle, à y

Iblir des monuments funéraires ou d'autres constructions appropriées, à
faire des plantations, à réglementer la visite des cimetières et à désigner
' Personnes chargées de les garder et de les entretenir, ces personnes
11vant être des sujets britanniques.

3. La Commission est en outre autorisée à assurer, d'accord avec les
torités compétentes, l'aménagement et l'entretien des sépultures du Common-
ýalth dans les cimetières publics ou privés.

4. Lorsque des sépultures du Commonwealth se trouvent parmi des
Alltures militaires de soldats néerlandais ou alliés et que la Commission
.toie qu'il conviendrait d'adopter un plan commun d'aménagement, celle-ci
it Présenter à cette fin des propositions, à l'approbation du Ministre de la

rre néerlandais.
5. Sous réserve de l'autorisation accordée au paragraphe 2 de l'arti-
5 du présent Accord, la Commission devra se conformer aux lois et

'lertients en vigueur sur le territoire néerlandais en ce qui concerne les
rietières, sépultures, les monuments militaires et autres constructions.

, 6. Dans le cas du travail accompli par les civils néerlandais pendant
8 sont à l'emploi de la Commission, le Gouvernement du Royaume des
Bas considérera la Commission comme employeur au sens de la légis-
sur les assurances sociales, à compter de la date où ce travail a été
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ARTICLE 6

1. Toute demande d'autorisation en vue d'ériger en dehors d'un cim
tière du Commonwealth un monument commémoratif destiné à rappeler i
fait d'armes accompli par une unité ou une formation des forces armées d
pays du Commonwealth devra être présentée par la Commission à l'appr
bation du Gouvernement du Royaume des Pays-Bas.

2. Si le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas reçoit une deman
de cette nature d'une personne ou d'un organisme autre que la Commissic
il la transmettra à la Commission avant de prendre une décision et examine,
de concert avec la Commission, la suite à y donner.

ARTICLE 7

1. La Commission instituera un Comité mixte du Commonwealth
des Pays-Bas, qui sera chargé de la représenter en territoire néerlandý
auprès des autorités civiles et militaires néerlandaises, et notamment d'exerc
en son nom tout ou partie des droits qui lui sont reconnus par le prése
Accord.

2. Ce Comité aura qualité pour accomplir, au nom de la Commission
dans les limites des pouvoirs qui lui seront délégués par celle-ci, tous
actes civils nécessaires à l'exercice de ses fonctions.

ARTICLE 8

1. Le Comité visé à l'article précédent sera composé de vingt membi
au plus, parmi lesquels il y aura au plus huit membres d'honneur dc
quatre seront des ressortissants des Pays-Bas et les autres des ressortissa,
de pays du Commonwealth, et au plus douze membres actifs dont six serc
des ressortissants des Pays-Bas et les autres des ressortissants des PO
du Commonwealth.

2. Tous les membres seront désigné par la Commission. Toutefois,
membres néerlandais seront désignés sur la proposition du GouvernemW
du Royaume des Pays-Bas qui sera demandée et transmise par la VI
diplomatique.

3. Les membres d'honneur néerlandais seront choisis parmi les persc
nes qui se sont distinguées dans l'Armée, la Marine ou l'Aviation, ou de
les lettres, les arts ou les sciences.

4. Les membres actifs néerlandais seront choisis à titre de représenta]
des ministères du Gouvernement du Royaume des Pays-Bas ou des organ
mes néerlandais reconnus, que ledit Gouvernement et la Commission dé
gneront d'un commun accord; ils cesseront de faire partie du Comité
compter du jour où ils cesseront de remplir leurs fonctions dans les ministèl
ou les organismes en question. Le Gouvernement du Royaume des Paysd
s'engage à notifier à la Commission tout changement pouvant intervenir par
les membres actifs néerlandais.

5. La Commission nommera le secrétaire général du Comité mixte.

ARTICLE 9

1. Le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas s'engage à exoné
la Commission de tous impôts, droits ou autres taxes ou contributions lodo
ou d'État de quelque nature qu'elles soient, dont elle serait ou pourrait 8
normalement redevable dans l'accomplissement de ses fonctions officielle5
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nformité du présent Accord. Les modalités d'application des exonérations
évues au présent paragraphe seront établies par voie d'accord direct entre
Commission et les autorités compétentes.

2. Le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas est d'accord pour que,
ns tout cas particulier prévu au présent article, un certificat signé au nom

la Commission et attestant que l'exonération est demandée en vue de
ýxercice officiel des fonctions de la Commission soit accepté par les auto-
'és intéressées comme preuve suffisante pour donner lieu à exonération. Le
crétaire général du Comité mixte communiquera au Gouvernement du
)yaume des Pays-Bas, chaque fois qu'il y aura lieu de le faire, la liste
1s fonctionnaires de la Commission autorisés à signer ces certificats.

ARTICLE 10

Le présent Accord entrera en vigueur le jour de sa signature.
EN FOI DE QUOI, les soussignés, dûment autorisés à cet effet, ont signé

présent Accord.
FAIT à La Haye, le 10 juillet 1951, dans les langues anglaise et hollandaise,

s deux textes faisant également foi, en un exemplaire unique qui sera
ýPosé aux archives du Gouvernement du Royaume des Pays-Bas, et dont
3s copies certifiées conformes seront remises aux autres Gouvernements
intractants.

(Suivent les noms des signataires pour les Gouvernements du Royaume-
ni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, du Canada, de l'Australie, de
I Nouvelle-Zélande, de l'Union Sud-Africaine, de l'Inde, du Pakistan et du
Oyaume des Pay s-Bas.)



Y' E L A

3 5036 20063426 2


